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Bernadeta Niesporek-Szamburska

Woprowadzenie

,»Nikt nie wie, kiedy i gdzie powstaty opowiesci 0 nieznanych $wiatach,
dziwnych nierealnych postaciach oraz o wydarzeniach i kiedy ludzie zaczeli je
sobie przekazywac. Nie wiadomo, od jak dawna zyjg w wyobrazni kolejnych
pokolen biedne sieroty i dzielni rycerze, dobre duchy i straszne smoki. Wiemy
jednak, ze basnie o nich powstawaty od bardzo dawna, bo byly ludziom
potrzebne, jak chleb i jak dach nad gtows. Cztowiekowi nie wystarcza to, co
widzi i czego doznaje na co dzien. Zawsze pragnat dowiedziec sie, jak jest tam,
gdzie jego wzrok nie siega, za gorg, za lasem. Chciat poznac¢ to, co byto,
i domysle¢ sie tego, co bedzie”l

Ten opis gatunku i jego funkcji, skierowany do odbiorcy dzieciecego,
wskazuje na przyczyny wcigz zywej popularnosci basni. A wspotczesnie wtapia
sie ona w rézne konwencje, gatunki, utwory, gdyz ,,kazdemu zawsze potrzebne
byly i sg marzenia o $wiecie innym, piekniejszym, sprawiedliwszym. Marzenia
0 przygodach, niezwykkych czynach, o potedze” — jak pisze we wstepie do
Basni i legend polskich Marta Ziotkowska-Sobecka. | chociaz dzisiaj wiedza
0 basniach nie jest wcale mafta, to rzeczywiscie ich fenomen i powodzenie
u odbiorcy wcigz stajg sie obszarem badan wielu dyscyplin naukowych.

Basnie, zwane niekiedy bajkami fantastycznymi lub bajkami magicznymi,
takze klechdami2, to opowiesci bardzo zr6znicowane. Jako gatunek epicki,

1 M. Zidétkowska-Sobecka: Wstep. W: Basnie i legendy polskie. Red. M. Grudnik-
-Zwolinska. Warszawa 2001, s. 5.
2 Termin wprowadzony przez K.W. Wojcickiego.



48 Bernadeta Niesporek-Szamburska

uksztattowany w kulturze ludowej, nalezg do najstarszych w historii kultury3,
Obecnie zaliczamy do nich zaréwno basnie najstarsze, funkcjonujace przez
wiele stuleci jako opowiesci ustne, jak i literackie transformacje basniowych
watkdw ludowych, ktére nie muszg zachowywaé wiernosci i zaleznosci wobec
wykorzystanych motywow folklorystycznych (a o ostatecznym ksztatcie decy-
dujg jedynie uwarunkowania odbiorcze), a takze catkowicie oryginalne dzieta
autorskie o charakterystycznych dla gatunku cechach.

Do odmian pierwotnej bajki ludowej, oralnej, nalezg poza basnig: bajka
zwierzeca, uwazana za jej najstarsza odmiane, bajka tancuszkowa, ajtiologicz-
na, legenda, podanie i bajka komiczna. Bogactwo odmian i nazw gatunkowych
pozostawito $lad w postaci tradycji niejednoznacznego tytutowania zbiorow
i pojedynczych utwordw, nieraz nawigzujacych do potocznego rozumienia

7.z

nazwy gatunkowej4. Terminy ,,bajka” czy ,,bash” majg bowiem wiele znaczen
w jezyku potocznym. Oznaczajg zmyslone historie opowiadane dzieciom,
samo zmyslenie lub nieprawde, wreszcie — gatunek literacki5. Z tym ostatnim
znaczeniem natychmiast kojarzony jest odbiorca dzieciecy jako najbardziej
powszechny. A przeciez bajka i bash nie powstaty dla dzieci. Dla nich wy-
ksztalcit sie w drugiej potowie ubiegtego wieku nowy gatunek bajki ,,dziecie-
cej”, ktory Jerzy Cieslikowski nazwat bajeczkab.

3 Basn ksztattowata sie rownolegle z mitem. Jednak mit jest wywodzony z pierwotnych
obrzedoéw religijnych i pradawnego wyobrazenia o S$wiecie, a basn nawigzuje do obrzedow
inicjacyjnych (por. hasta: basn, bajka magiczna, opra¢. G.L. w: Stownik literatury dzieciecej
i mlodziezowej. Red. B. Tylicka, G. Leszczynski. Wroctaw 2002, s. 31 32). W. Propp
ukazuje bajke magiczna jako wyrastajacg z mitu i opartg na wierzeniach i obrzedach religijnych
(por. W.J. Propp: Nie tylko bajka. Warszawa 2000, s. 121—141).

4 Np.: Basnie i legendy (gdy chodzi o basnie i podania), Bajka o... (gdy chodzi o bajke
magiczng), Basn o..., Bajki luddw..., Klechdy...

5 Por. Inny stownik jezyka polskiego. Red. M. Banko. T. 1. Warszawa 2000, s. 61. Warto
w tym miejscu odwotac sie do definicji basni sformutowanej w Stowniku rodzajow i gatunkow
literackich, pod. red. G. Gazdy i S. T yneckiej-M akowskiej (Krakéw 2006): ,,Basnia (lub
bajka / basnia magiczng), nazywang rowniez bajka lub basnig wikasciwa, okre$lane sg utwory
niewielkiej najczesciej objetosci o tresci fantastycznej, przekazywane ustnie lub w formie pisanej”
(s. 79).

6 ,,Dla dzieci uformowat sie gatunek taczacy w sobie elementy basni i bajki zwierzecej,
fantastyki i magicznosci z symbolika zwierzecg i dydaktyka. Ten konglomerat, podany najczesciej
wierszem w strukturze dialogu, stanowi zaréwno ukierunkowang miniature obu gatunkow, jak
i zawiera elementy innych gatunkoéw, a z takich wartosci, jak humor sytuacyjny badz stowny, czyni
dominante”. Por. J. Cieslikowski: Bajeczka dziecieca. W: Kim jeste$ Kopciuszku, czyli
o problemach wspoiczesnej literatury dla dzieci i mtodziezy. Red. S. Aleksandrzak. Warszawa
1968, s. 88.
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Cechy gatunkowe basni

Jako gatunek bas$h odznacza sie obecno$cig pierwiastkdw fantastyki
i cudownosci, ktére w naturalny i harmonijny sposob tgcza sie ze Swiatem
realnym. Elementy fantastyczne $wiata przedstawionego koncentrujg sie wokét
zjawisk nadprzyrodzonych, postaci nie z tego Swiata, czarodziejskich zdarzen,
magicznych przedmiotow i liczb. Jezyk basni koncentruje si¢ na swej ma-
gicznej funkcji, czemu odpowiadajg formuty-zaklecia.

Basn w kanonicznej postaci ,,utrwalita w sobie zasadnicze elementy ludo-
wego Swiatopogladu: wiare w nieustajacg ingerencje mocy pozaziemskich, an-
tropomorficzng wizje przyrody, niepisane normy moralne, idealy wiezi spotecz-
nych i sprawiedliwych zachowan”7, prowadzacych do tryumfu dobra i bez-
wzglednego ukarania zta, a w rezultacie — do szcze$liwego zakonczenia.

Basr to gatunek, ktorego fabuta opiera sie¢ na podstawowym schemacie
wiodacym od ,,szkody” czy ,,braku” do sukcesu bohatera8. W sukcesie tym
czynny udziat biorg zwykle magiczni pomocnicy9. Kreacje postaci sg schema-
tyczne, ,,czarne” i ,,biate”, skontrastowane, co utatwia odbior i ocene. Gtéwny
bohater — dobry — to zwykly cztowiek, czesto dziecko, zawsze tez postac
aktywna. W basni bowiem nacisk kfadzie sie na wydarzenia, na akcje. Dzieki
aktywnosci bohater zmienia swoj los. Te cechy odzwierciedlajg sie w jezyku:
typowos¢ bohatera przektada sie na jego imie — zwykle, typowe. ,,Dzianie si¢”
w basni sprawia, ze dominuje w niej dialogowa forma podawcza i ograniczona
jest rola narratora — w tekscie oznacza to duzg reprezentacje czasownika.
Basn w podstawowej formie unika opiséw, zarysowania tta zdarzen, z czego
wynika z kolei niska reprezentacja przymiotnikal0. Schematyzm ujec i ludowy
Swiatopoglad uwidocznia sie takze w stosowaniu tzw. logiki ludowej: pewne
fakty sg racjonalnie uzasadnionell

Bajka magiczna to réwniez gatunek, ktorego ,zasadnicza osobliwoscig
jezykowa jest wyzyskanie w narracji wyrazen i zwrotéw formulicznych,
stanowigcych [jego] podstawe leksykalng”12. To wspomniane juz formuty

7 S. Frycie: Literatura dla dzieci i mtodziezy w latach 1945 1970. T. 2. Warszawa 1982,
s. 13

8 Okre$lenia W.J. Proppa: Nie tylko bajka...

> Por. J. Lugowska: Ludowa bajka magiczna jako tworzywo literatury. Wroctaw 1981;
takze W.J. Propp: Nie tylko bajka...

10 Warto zauwazy¢, ze ta cecha jezyka basni pozwala na mniej szkodliwe dla odbiorcy
wigczenie scen okrutnych jako kary za zio.

11 ,,Kto powiedziat A, ten musi powiedzie¢ B” — czytamy w Jasiu i Matgosi, byto dwanascie
talerzy i trzynascie wrézek, dlatego jedna z nich musiata by¢ wyeliminowana z udziatu w przyjeciu
(Spiaca krélewna).

12 J. ugowska: Ludowa bajka..., s. 21.

4 Literatura...
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zakle¢ oraz formuty poczatku i konca. Te drugie wprowadzajg jeszcze jeden
wyznacznik uniwersalizmu basni — nieokres$lono$¢ miejsca i czasu: ,,za sied-
mioma goérami, za siedmioma lasami”; ,,dawno, dawno temu”. Formuty po-
czatku i konca tworzg klamre, ktora utatwia wejscie, ale i wyjscie z tego
niezwyklego Swiata.

Zasadniczo jezyk bajki magicznej jest prosty, zmierza w kierunku jezyka
mowionego (ze znaczaca rolg dialogéw). W warstwie semantycznej niesie on
jednak ukryte tresci, madros¢ gromadzong przez wieki i przekazywang z po-
kolenia na pokolenie. Swoisto$¢ znaczen basni polega bowiem na symbolicz-
nych odniesieniach, kreowanych obrazéw przekazujacych odbiorcy prawdy
0 uniwersalnych problemach egzystencjalnych.

Odmiany basni

W klasyfikacji tekstow basniowych za najwazniejsze uznaje sie Zrodto
watku basniowego i w zwigzku z nim wyodrebnia sie dwa rodzaje przekazéw:

Przekaz ludowy: ,[..] nie zna autora, a tradycja jest zwykle bardzo
odlegta [...], funkcjonowat przez wieki w przekazie ustnym, by wreszcie zostac
utrwalonym przez zapis etnograficzny lub, najczesciej z niewielkimi zmianami,
zapis literacki”’13. Przekazywany ustnie jawi sie jako tekst ,,otwarty” na do-
petnienia, wielotworzywowy (tworzywa pozawerbalne), aktywizujacy odbiorce.
Zorientowany jest na kod gatunkowy (opowiadajacy dazy do wiernego od-
tworzenia wzorca), bez indywidualnego autorstwa.

Przekaz literacki cechuje sie okreSlonym autorstwem i fabutg nieule-
gajaca modyfikacjom (jedynym tworzywem jest jezyk), o ksztatcie zamknigtym
i skonczonym. Tekst basni moze pozostawa¢ w luznym zwigzku z kodem
gatunkowym, a takze narusza¢ pewne jego konwencjeld. Mozna je jednak
opisywac za pomoca wielu kategorii charakterystycznych dla basni (jak walka
dobra ze ztem, przenikanie $wiata realnego i fantastycznego, obecnos$¢ formut).
Watki tych basni sg catkowicie oryginalne lub prezentowane w wersji nieznanej
dotad ,tradycji literackiej”.

W ramach sposobu funkcjonowania omawianego gatunku wyrdznia sie
takie odmiany, jak: ,,basn klasyczna”l5 oraz ,basn nowoczesna”, nazywana

13 M. Katny: Basnie i basniowos¢, czyli kraina dzieciecego mitu. Kielce 2000, s. 5.

14 Por. J. Lugowska: Bajka w literaturze dzieciecej. Warszawa 1988.

15 Wedtug G. Leszczynskiego literacka basn klasyczna oznacza zwiazek ze Swiatopogla-
dem deterministycznym i wiarg w ostateczny triumf dobra (por. Stownik literatury..., s. 32),
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inaczej ,,wspotczesng” czy ,,autorskg”. Ta ostatnia porusza aktualne, realne
problemy, przy wykorzystaniu elementéw konwencji basniowej. Jednoczesnie
jednak basn nowoczesna przedstawia etyczng ztozonos¢ Swiatal6éliie pokazuje
go juz wylgcznie w czarno-biatych barwach. Jej cechy to przede wszystkim
oryginalne ujecie tematu i odejscie od klasycznych, ludowych schematow
kompozycyjnych. Zaliczane do niej utwory sg zwykle dwuadresowe (dla od-
biorcy dzieciecego i dorostego), z ukrytym dla czytelnika dzieciecego podteks-
tem (filozoficznym, satyrycznym), co pozwala na ich odczytanie na réznych
poziomach interpretacyjnych. Dookreslone tto zdarzen, miejsce i czas akcji,
postaci o pogtebionym psychologicznie rysunku, skomplikowana fabuta, roz-
maity wymiar etyczny zblizajg wspdtczesng basn do powiesci fantastycznej,
fantasy lub science fictionl1l. Ustalenie miedzy nimi Scistych granic jest przy
dzisiejszym stanie badan niezwykle trudnel8 DoS$¢ powiedzie¢, ze te same
tytuty klasyfikowane bywajg do kilku gatunkéw. Wielokrotnie podkres$la sie
tez synkretyzm gatunkowy wspdtczesnej basni jako naturalng konsekwencje
»fozbudowywania i pogtebiania znaczen zawartych w czarodziejskich fabu-
tach”, ktdre stanowig jedynie jeden z wykorzystanych wzorcow genologicz-
nych19,

,» Trudno we wspbtczesnej refleksji literaturo- czy kulturoznawczej o defini-
cje basni, ktéra bytaby na tyle pojemna, by wchtoneta w siebie jej wielorakie
odmiany i formy istnienia (a nie tylko struktury). Basn wpisuje si¢ bowiem
elastycznie w dynamizm przemian konwencji gatunkowych (science fiction,
fantasy, horror story [..]), w literackie wyobrazenie porzadku zycia [..],
w ikonografie, [..] refleksje filozoficzng. Mozna powiedzie¢, ze bas$n lezy
u Zzrédet wszelkiej twoérczosci, a w literaturze, ktora stanowi jej glebe ma-
cierzysta, wnika gteboko w zgota niebasniowe struktury narracyjne”?20.

a Z. Adamczykowa klasyczng basnig literackg nazywa np. bash Andersenowska, z nieraz od-
mienionym schematem, np. zwyciestwem zta (por. Z. Adamczykowa: Literatura dziecieca.
Funkcje — kategorie — gatunki. Warszawa 2004).

16 Np.: A. de Saint-Exupéry: Maly Ksigze.

17 Por. R. Caillois: Od basni do science fiction. W: Idem: Odpowiedzialnos¢ i styl. Eseje.
Warszawa 1967; G. Lason: Basn a fantasy — podobienstwa i réznice. ,,Akcent” 1984, nr 4.

18 Por. rozwazania G. Skotnickiej na temat klasyfikacji literatury z elementami fantastyki:
G. Skotnicka: Nowoczesna fantastyka w powiesciach dla dzieci i mtodziezy u progu nowego
wieku. W: Ksigzka dla dziecka wczoraj, dzi$, jutro. Red. K. Heska-Kwasniewiczowa.
Katowice 1999, s. 41—55.

19 Por. J. Cieslikowski: Basn synkretyczna. W: Idem: Literatura i podkultura dziecieca.
Wroctaw 1975; J. Papuzinska: Zatopione krolestwo. Warszawa 1989; J. £ ugowska: Basn
jako wprowadzenie do myslenia aksjologicznego. W: Kulturowe konteksty basni. T. 2. W po-
szukiwaniu straconego krélestwa. Red. G. Leszczynski. Poznan 2006.

20 G. Leszczynski: Wstep. W: Kulturowe konteksty... T. 1. Rozigrana cora mitu. Red.
Ildem. Poznan 2005, s. 10.
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Basn a psychika dziecka

Jak. kiedys, tak i dzi$ gatunek ten, niezaleznie od jego postaci, nalezy do
ulubionych lektur dzieciecych. Odbiorca-dziecko styka sie z basnig stosun-
kowo wczesnie. Wspdtczesni psychologowie stwierdzajg, ze ,,obcowanie z baj-
ka w klasycznej postaci, mozliwie bliskiej wzorcowi ludowemu, jest konieczne
dla petnego rozwoju osobowosci dziecka”2l. ,,Bash to elementarz, z ktdrego
dziecko uczy sie czyta¢ we wiasnym umysle, elementarz napisany w jezyku
obrazéw. Jest to jedyny jezyk, dzieki ktdremu mozemy rozumie¢ siebie i in-
nych, zanim dojrzejemy intelektualnie”, pisze Bruno Bettelheim22,

»Zadna literatura dziecigca (poza nielicznymi wyjatkami) nie moze sie
rowna¢ — jesli chodzi o wzbogacenie wewnetrzne i przynoszone satysfakcje
[...] z wywodzacg sie z folkloru basnig”23. Basnie budujg dos$wiadczenie
osobiste. Przemawiajg do odbiorcy-dziecka nie tylko na poziomie konkretdéw:
akcji, opisow, ale tez za posrednictwem symboli i metafor. Pozwalaja, przez
mechanizmy odbioru — identyfikacje i projekcje marzen i pragnien — na
odniesienie opisywanych zdarzenn do wiasnego doswiadczenia i rozumienia
Swiata. Charakterystyczne cechy basni utatwiajg zaréwno dotarcie do mtodego
odbiorcy, jak i budowanie osobistych do$wiadczen.

»,Basn idealnie przystaje do dziecka, bo méwi o niezwerbalizowanych
lekach, potrzebach, umozliwia kompensacje niezaspokojonych potrzeb, od-
reagowanie emocji”24. Kreujagc zrozumiaty dla odbiorcy S$wiat, w ktorym
magiczno$¢ nie zaprzecza realnym dos$wiadczeniom, pomaga mu zbudowac
petny marzen obraz $wiata i daje poczucie bezpieczenstwa. ,,Stymuluje rozwgj
moralny; uczy, co jest dobre, a co zte, uwrazliwia na cierpienie nie tylko ludzi,
takze zwierzat i roslin. Umozliwia wejscie w kulture stowa, rozwija poetyckosc¢,
fantazje, myslenie zyczeniowe, nadzieje, ktére sg tak wazne w przypadku
niepowodzen, pozwala wierzy¢, ze zty los sie odwréci i umozliwi realizacje
waznych celow”25,

21 Stownik literatury..., s. 32.

22 B. Bettelheim: Cudowne i pozyteczne — o znaczeniach i wartosciach basni. T. 1—2.
Warszawa 1985, oktadka.

23 lbidem, T. 1, s. 42.

24 M. Molicka: Psychologiczne aspekty aksjologii basni. W: Kulturowe konteksty..., T. 2,
s. 119.

25 Ibidem, s. 119. Wartosci, o ktérych mowa, spowodowaty tworzenie nowych podgatunkéw
basni, jak bajka terapeutyczna czy ekologiczna. Ta pierwsza bedzie oméwiona w drugim tomie
opracowania, przyktadem tej drugiej jest seria wydawana przez WAM, autorstwa Wioletty Sowy:
Smok czy smog', Dlaczego zwierzeta opuscity las; Swietlikowa grota. Krakéw 2003.
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Basn w literaturze dzieciecej po 1980 roku

Dynamicznemu rozwojowi polskiej fantastyki literackiej po 1970 roku
towarzyszyto bogactwo tytutdw basni. Po roku 1980 jej rozwoj stanowit na-
turalng kontynuacje ogolnych tendencji dostrzeganych juz wczesniej w prze-
mianie konwencji i wzorcow gatunkowych. Pamieta¢ nalezy, ze ,w basniach
literackich, zwiaszcza bardziej skomplikowanych pod wzgledem fabularnym,
zblizajacych sie niekiedy do rozmiarow powiesci, »formy proste« wywiedzione
z folkloru traktowane sg zazwyczaj jako jeden z wykorzystanych w utworze
wzorcow genologicznych. [..] Genotypy powiesci rozwojowej, realistycznej,
psychologicznej [...] umozliwiaja autorom tego typu tekstéw podjecie ztozo-
nych kwestii etycznych, rozbudowywanie poziomu metatekstowej refleksji nad
basnig jako gatunkiem, zastanowienie si¢ nad jej mozliwosciami i ogranicze-
niami”’26.

Niewatpliwie w czasach, kiedy ksigzka w Polsce zaczeta podlega¢ prawom
rynku, a tytuty pojawiaty sie z duzag czestotliwoscig, proces synkretyzacji
ulegt przyspieszeniu. W ofercie licznych wydawnictw wiele jest jednak ksigzek
nastawionych gtdwnie na zysk: rozmaitych streszczen, kiepskich przerdbek
i thumaczen, jedynie powielajagcych schematy basni ludowej i pierwszych basni
literackich. ,,Skupiajg” sie one gtdwnie na odtworzeniu basniowego S$wiata
przedstawionego i nie sg interesujace, gdy patrze¢ na nie z punktu widzenia
rozwoju gatunku. Stanowig tak pokaZzng grupe na bibliotecznych i ksiegars-
kich potkach, ze ich tytutdw nie sposob wyliczy¢, charakteryzujg sie tez mierng
oprawg graficzng — najczesciej ilustracjg rodem z kreskowek Disneya. Wsréd
nich wiele jest bajek dla matych dzieci: dydaktycznych historyjek o antro-
pomorfizowanych zwierzatkach. Na rynku ,,basniowym” pojawity sie takze
bogato ilustrowane ksigzeczki, ktore dziecko moze poznawaé dzigki lekturze
lub z nagranej i dotgczonej ptytki CD. Ta kolekcja przedstawia zwykle skroco-
ne (czasem nieco zmienione) wersje klasycznych bajek magicznych (ostatnig
kolekcje wydata ,,Agora”).

Wsrod tych tytutdéw, ktére najbardziej nawigzujg do tradycyjnych schema-
tow, a stanowig swoistg wartos¢ dla odbiorcy, znajdujg sie oryginalne basnie
prezentujace najdziwniejsze krolestwa, ,,wykonane” z tworzyw bliskich dziec-
ku, ukazujace, ze bajka magiczna jest ,,pod reka” (krolowie sg z cukru, chleba
czy piernika). Przykladowo mozna tu przytoczy¢: Karete z piernika (1988)
Wandy Chotomskiej, Piernikowego rycerza (1983) Hanny tochockiej, a takze
Ewy Ostrowskiej O krolu cukrowym, marcepanowej krélewnie, piernikowym
paziu i kucharce Pelasi, bajke powstatg jako rozwiniecie motywu ze znanej

26 J. Lugowska: Basnh jako wprowadzenie..., s. 39.
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piosenki, czy wreszcie Krystyny Boglar O kr6lu Pumpemiklu, krélewnie Grzan-
ce i rycerzach Trojkatnej Kanapy (1988).

Tytuty autorskie, reprezentatywne dla nowoczesnej basni ostatnich trzy-
dziestu lat, wpisujg sie w nastepujace tendencje i nurty:

Nowoczesna basn wyrasta z dzieciecego postrzegania Swiata, w ktoérym
granice miedzy fikcjg realistyczng i fantastyczng sg coraz bardziej zatarte.
Stopient tego ,,zatarcia” bywa rozny, jak rézne sg dzieci, ktére mniej lub
bardziej swobodnie i naturalnie przekraczajg granice Swiata realnego i tego
odmiennego, istniejacego w nich lub obok nich. Im mniej wyrazna granica
miedzy Swiatami, tym rzadziej pojawiaja sie formuly wprowadzajace w $Swiat
basni i ten Swiat zamykajace — zakonczenie czesto ma charakter otwarty.

W wielu basniach granica miedzy dwoma $wiatami jest zarysowana wy-
raznie. Do magicznej krainy mozna sie dostac przez szczegdlne wejscie, tak jak
to czynili bohaterowie Alicji w kramie czaréw, Niekonczacej sie historii czy
Opowiesci z Narnii. Bohaterowie wspotczesnej basni polskiej tez takg granice
przechodzg. Dla Agaty z Lustra pana Grymsa Doroty Terakowskiej przejscie
stanowi tradycyjne lustro27. Dla Kajtka niejadka, z Bractwa Srebrnej Lyzeczki
Liliany Bardijewskiej, takg furtka jest peiny talerz28 W basni Anny Onichi-
mowskiej granice wyznaczajg postaci. Akcja toczy sie na styku dwdch Swiatow:
krasnoludek, ktory przychodzi w Odwiedzinach do przezigbionej dziewczynki,
podaje w watpliwos$¢ jej istnienie, tak jak ona watpi w jego realnosc:

- Przeciez ciebie tak naprawde nie ma. Wiec jak ja moge z tobg
rozmawiac?
Och... Krasnoludek wydawat si¢ przestraszony. Masz racje.
Musze mie¢ wysokag goraczke. Mama zawsze powtarzata mi, ze matych
dziewczynek nie ma. Duzych zresztg tez nie.
— To ciebie nie ma — zdenerwowatam sig29.

Granice ma tez w Opowiesci 0 Agatce $wiat Tarsjusza, postaci podobnej
troche do malpki, a troche do nietoperza, ktéra przychodzi, gdy dzieci sie
nudza, a jest ,stamtad” i w koncu ,tam” wraca30.

27 D. Ter akowska: Lustro pana Grymsa. Krakow 1998.

28 L. Bardijewska: Bractwo Srebrnej tyzeczki. Warszawa 2004. Ksigzka otrzymata
nagrode ,,Poznanskiego Przegladu Nowosci Wydawniczych” i tytut Ksigzka Zimy 2003/2004.

29 A. Onichimowska: Dobry potwor nie jest zty. llustr. M. Ekier. Warszawa 2003,
s. 5 6. Ksigzka wpisana na miedzynarodowsa liste H.Ch. Andersena i uhonorowana Srebrnymi
Koziotkami w 1997 roku — nagrodg im. Kornela Makuszynskiego. Wyr6zniona w konkursie
Polskiego Towarzystwa Wydawcow Ksigzki na najpiekniejsze ksigzki roku 2001.

30 B. Krupska: Opowies¢ o Agatce. Warszawa 1999.
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W nowoczesnej basni ta granica jednak coraz czesciej sie zatraca, tak jak
w utworach, ktérych fabula opiera si¢ na ozywieniu postaci z dzieciecego
rysunku. W Przygodach Zuzanki. Opowiesci awanturniczej dla dziewczynek
J. Niemczuka wszystko zaczyna sie od niewinnego rysunku Zuzanki, przed-
stawiajgcym potworka Zuzaka3l Przeniknat on do jej rzeczywistosci i wraz
z dziewczynka rozpoczat podroz przez niezwykly Swiat (targ niewolnikéw,
kosmiczna podroz, piraci, czarownik, duchy, wilkotaki). W opowiadaniu
A. Onichimowskiej Pies dziewczynka rysuje wymarzonego czworonoga — i ten
narysowany S$wiat zaczyna ,,przesaczac” sie¢ w realny:

Usiadtam w moim kacie, a obok mnie potozyt sie pies. Narysowatam
obok niego dwie gtebokie miseczki. W jednej masz wode [...], a w drugiej
kietbaske i kosci. [...] Musiat by¢ gtodny. Po kosSciach nie zostato nawet
$ladu.

Po jakim$ czasie pies znika w narysowanym, fantastycznym Swiecie, wiec
dziewczynka rysuje siebie i sama do niego wchodzi... W rzeczywistosci przed-
stawionej Swiatdw bez granic — postaci ze Swiata fantastycznego nie majg
poczucia odrebnosci. Odnaleziony pies méwi: ,,Snito mi sie, ze jestem z pa-
pieru. [..] Nie masz pojecia, jakie to dziwne uczucie”32

Bywa réwniez, ze w fantastycznym $wiecie ludzie urzadzajg sie jak w real-
nym. W opowiesci dla miodszych dzieci Potwor Marii Ewy Letki33 stwor
wymyslony przez zagniewane dziecko potyka wedle zyczenia jego rodzine, ale
ta z zadowoleniem urzadza sie w brzuchu potwora.

Koegzystencja $wiata realnego z fantastycznym moze by¢ prawie absurdal-
na. Tak jest w opowiesciach A. Onichimowskiej Duch starej kamienicy3" oraz
Maciek i fowcy duchéw35 Matka ducha Macdka zaprzyjaznia sie z kobietg
»Z Krwi i kosci”. Ta ostatnia nawigzuje romantyczny kontakt z duchem
Narcyzem, stryjem Macka, a zapraszana na impreze urodzinowg duchéw
mowi: ,,Zaden wymiar [chodzi o istoty z innego wymiaru — B.N.-Sz.] mi nie
przeszkadza, jesli jest dobra zabawa”36.

31 J. Niemczuk: Przygody Zuzanki. Opowie$¢ awanturnicza dla dziewczynek. Warszawa
1995.

32 A. Onichimowska: Pies. W: Eadem: Dobry potwor nie jest zty..., s. 109. O wielkiegj
mocy basniowej rysowanego przez dzieci $wiata moze $wiadczy¢ ksigzeczka J. MaczynskKiej:
Bajki Zwierza Mariackiego. Krakow 1996, na ktora skladajg sie opowiesci nawigzujace do
znanych baséni (Czarnoksieznik z Krainy Oz, Krélowa Sniegu), bajeczek (O rupakach) i do
rekwizytdw z bajek (np. buty), a takze fantastyczne rysunki dzieci, wykonane pod wptywem
opowiesci.

33 M.E. Letki: Potwdr. llustr. M. Ekier. Wroctaw 1992.

34 A. Onichimowska: Duch starej kamienicy. £6dz 1998.

35 Eadem: Maciek i towcy duchéw. té6dz 2001. Historie o duchu prezentujg gatunek
powiesci przygodowej z elementami fantastyki basniowe;j.

36 Ibidem, s. 62.
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Wiele nowoczesnych basni antropomorfizuje $wiat przedstawiony, wpro-
wadza ozywione zabawki, przedmioty, mowigce zwierzeta (wedtug wzorca
znanego z Dziadka do orzechow E.T.A. Hoffmanna). Przedmioty z najblizszego
otoczenia stajg sie w nich ,,trampoling” do petnego magii Swiata. Tego typu
opowiesci kryjag w sobie od$wiezajgce zdumienie codziennoscig i dyskretng
prawde, Ze bajki magiczne sg wszedzie — trzeba tylko umie¢ ich szukac.
»opowiesci zwyktych, codziennych przedmiotéw sa bardzo ciekawe, trzeba
tylko umie¢ stucha¢, mie¢ oczy i uszy otwarte”, pisze Anna Lewkowska
w Silnej grupie ze Smietnika3l Takie basniowe historie nie dziejg sie nie
wiadomo gdzie i nie wiadomo kiedy:

Zdarzyto sie to wcale nie tak dawno temu. | wcale nie za siedmioma
goérami i siedmioma rzekami, ale w duzym, petnym gwaru i ruchu miescie.
W takim miescie jak to, o ktérym mowa, zdarzajg sie na co dzien rozne
dziwne rzeczy, nie mniej ciekawe czy tajemnicze niz w bajkach. Trzeba
tylko umie¢ je zauwazyé — a nie wszyscy to potrafig. [...] | nigdy nie
przyjdzie nam na mysl, ze otaczajacy nas Swiat sktada sie nie tylko z ludzi,
ale i z przedmiotow, ktére — kto wie — moze tez majg swoje osobne
sprawy i osobne zycie38.

Zwykte przedmioty przemieniajg sie¢ w bohateréw zdumiewajacych przy-
god, a klasyczne basniowe fabuty nabierajg zupetnie innego wymiaru takze
w Bajkach o rzeczach i nierzeczach Zofii Beszczynskiej39. Pomystowe historie
0 dwdch stoikach i musze, wkdczkowym sweterku i inne, sg petne czaréw, np.:
+[] Wkoczka trzy razy okrecita sie wokét siebie, zatanczyta i zaSpiewala, za-
czarowata sie i sama z siebie zrobita witdczkowsq dziewczynke. Matg i migkka,
kolorowg i $mieszng: zupetnie jak prawdziwg’40. Obfitujg w ciekawe zdarze-
nia, intrygujace postaci i dowcipne zabawy jezykowe. Magiczne wiasciwosci
srebrnej tyzeczki i tajemniczego kodeksu Bajow, w ktorym stowa majg ukryte
znaczenia, odkrywa takze Kajtek, bohater Bractwa Srebrnej tyzeczki L. Bar-
dijewskiej.

Antropomorfizacje $wiata obserwujemy réwniez w Bajkach skrzydlatych
Joanny Kulmowej, zbiorze poetyckich opowiadan, potgczonych postaciami
»Skrzydlatych” bohateréw. Sg wsréd nich ptaki, lecz takze istoty tylko
marzace o fruwaniu, jak chocby Niefruwak Piechotny4l Prawie wszystkie
— jak w basniach Andersena — uwazajg sie za dziwne, odmienne od po-

37 A. Lewkowska: Silna grupa ze $mietnika. Warszawa 1980, s. 106.

38 Ibidem, s. 5.

39 Z. Beszczynska: Bajki o rzeczach i nierzeczach. Gdansk 2002. Ksigzka zdobyta
Nagrode Roczng Polskiej Sekcji IBBY i tytut Ksigzka Roku 2002.

40 Ibidem, s. 16.

41 J. Kulmowa: Bajki skrzydlate. llustr. A. Boratynski. Szczecin 1991.
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krewnych stworzen, i przewaznie tesknig do bycia kim$ innym. Albo rozmys-
lajg 0 swej ,zywej” przesztosci, jak maty samolot w Ptakowcu Agnieszki
Osieckiej42

Jestem jeszcze miodym samolotem. Wszystko mnie dziwi i cieszy.
Tylko kiedy lece bardzo wysoko, czuje sie czasem samotny i rozmyslam
0 réznych rzeczach. Zastanawiam sie¢ bardzo czesto, kto maégt by¢ mojg
mamag. Jestem prawie zupetnie pewny, ze moja mama byla ptakiem,
a wiasciwie ptaszycg. Mdj wybor pada na mewy. O, bo mewy sg niezwykle
silne. Ich skrzydta sg twarde i I$niace. Wygladaja, jakby byty zrobione
z metalu — jak ja4344

Inaczej wyglada antropomorfizacja martwych przedmiotéw w Strasznym
smoku Synoptycym” Artura Daniela Liskowackiego. Ozywienie przedmio-
tow ma tu m.in. ostrzec przed uzaleznieniem sie od nich: smok Synoptycy
i inne potwory rodzg sie z niezrozumiatych stow i programow telewizyjnych.

Sg wreszcie piekne basnie o uosobionych zwierzetach. Basnie Joanny Kul-
mowej o0 zwierzetach, ktore uratowaty ziemie od zagtady (Liscie sarasafiksaty),
majg otwarte zakornczenie, jak problem, ktory wcigz jest do rozwigzania:

Jesli dla naszego Swiata
ro$nie gdzie$ sarasafiksata —
musi znalez¢ sie fajka,

zanim bedzie po bajkach

po baj-ajajaj-kach...45;

W basni Piotra Wojciechowskiego na po6t magiczny, méwigcy z0tty pies
Riki (Bajki zotego psa) zaprzyjaznia sie z przecietng warszawska rodzing
i opowiada jej fantastyczne i pouczajgce opowiesci. Madro$¢ psa pozwala
lepiej obserwowac otaczajacy Swiat i zmieniaC go na lepsze46.

Ludowa bajka magiczna jest zapisem wedréwki, czesto w dostownym
planie zdarzen, ale przede wszystkim stanowi zapis drogi od stanu nieSwiado-
mosci do wiasnej dojrzatosci. Nowoczesna basn po 1980 roku chetnie korzysta
z motywu wedrdwki i podrozy, z ktdrej bohater zwykle wraca odmieniony (jak
w klasycznym wzorcu — w Cudownej podrozy S. Lagerlof). Do tego gatunku

42 A. Osiecka: Ptakowiec. Warszawa 1988.

43 Ibidem, s. 6.

44 A.D. Liskowacki: Straszny smok Synoptycy. Szczecin 1989.

45 J. Kulmowva: Serce jak ztoty gotgb. Krakéw 1984, s. 59.

46 P. W ojciechowvski: Bajki zéttego psa. Warszawa 1993. Ksigzka w 1992 roku zdobyta
Nagrode Literackg im. Kornela Makuszynskiego.



58 Bernadeta Niesporek-Szamburska

nalezy Bajka o szczesciu lzabeli Degorskiejd7, w ktorej akcja, jak w utworach
Grimmow, toczy sie ,,dawno temu”. | jak w ludowym modelu jest w niej
chatka, a w niej staruszek z prosieciem, kogucikiem i myszka, i byto im
dobrze. Pewnego dnia dziadek sprzedat swych przyjaciot, chcac powiekszy¢
swoj stan posiadania. By ich odzyska¢, musiat wyruszy¢ w droge i odkry¢, ze
bledy nalezy naprawiac i ze nie wszystko na tym S$wiecie mozna kupic.

Oprdcz takich prostych ,przetozen” mamy w nowoczesnej basni inne
»wedrowki”, o symbolicznych znaczeniach. Do nich mozemy zaliczy¢ droge
bohaterow Pana Tu i Pana Tam Marty Tomaszewskiej48. Wedréwka Ewy
i bojazliwego Wacka, z rozlicznymi spotkaniami, z pokonywaniem przeszkdd
i udzielaniem pomocy napotkanym, stanowi alegorie losu ludzkiego z prze-
staniem — pochwatg przyjazni, odwagi, posSwiecenia. Bas$n o drodze do celu
(Wacek szuka skradzionej przez kruka Orno portmonetki), majgca pewne
cechy bajki tancuszkowej, postuguje sie formutg dodajgcej odwagi piosenki-
-zaklecia:

Kruku, kruku, czarny kruku!
Hop! lala!

Piekna droga ta,

Ja sie Smieje do rozpuku,

Lataj sobie czarny kruku,

A ten, kto sie boi,

Niech mnie pocatuje w piete.
Znajde Pana Tam za zakretem!49

Wedréwki, ktore realizujg marzenia, pomagajg zrozumie¢ i zaakceptowac
siebie, odbywajg bohaterowie Zielonego wedrowca i R6zowego Prosiaczka.
Pierwsza basn, autorstwa Liliany Bardijewskiej50, traktuje takze o przyjazni
i potrzebie pragnien. Jej zielony bohater, mieszkaniec szarej Stworii, wyrusza
na poszukiwanie zielonej rzeki, zeby przejrze¢ sie w jej wodach. Niezwykta
wedréwka bohatera i liczne spotkania z kolorowymi stworzeniami pozwala-
ja zrealizowa¢ marzenie i zateskni¢ za swym szarym, codziennym domem.
W drugiej basni wedréwka i poznani przyjaciele pomagajg zrozumieé, ze
w kazdym kryje sie co$ wyjatkowego — co$, co nas od siebie odroznia
i pozwala by¢ sobg5l. Bashn te wyrdznia tez charakterystyczne dla autora,
Marcina Brykczynskiego, postugiwanie sie jezykiem: nasycenie tekstu frazeo-

47 1. Degorska: Bajka o szczesciu. llustr. A. Kucharska-Cybuch. Warszawa 2004.
48 M. Tomaszewska: Pan Tu i Pan Tam. Katowice 1986.

49 Ibidem, s. 22.

50 L. Bardijewska: Zielony wedrowiec. llustr. A. Kilian. Warszawa 2000.

51 M. Brykczynski: Ro6zowy Prosiaczek. llustr. J. Olech. Krakéw 2006.
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logig i ztotymi myslami, czytelnymi niejednokrotnie dopiero dla odbiorcy
dorostego.

Motyw podrozy wykorzystywany wspoétczesnie w basniowej opowiesci dla
starszego czytelnika to takze wedroéwka w czasie, powigzana czesto z elemen-
tami historycznymi. To podréz w historii (por. Mechaniczny Rycerz Anny
Lewkowskiej52) lub z historig (por. Wedrowki z Czarodziejem Wojciecha
Marczyka53). Czytelnik pierwszego opowiadania wraz z robotem Bartkiem
przenosi si¢ w czasy Sredniowieczne (poznaje zwyczaje rycerskie). W drugiej
opowiesci rzeczywistos$¢ przeplata sie z basnig: w czasie peregrynacji krajo-
znawczych bohater — dzieki Czarodziejowi — spotyka rozbojnikéw w Jaskini
Raj, Biata Dame na zamku w Ogrodziencu, rycerzy ksiecia Bolestawa i wiele
innych postaci z polskich podan.

Z niezwykta pomystowoscig i konsekwencjg autorzy basni i utworéw
z basnig zwigzanych korzystajg z motywu utopii. Ukazujac losy i przygody
najdziwniejszych spotecznosci i stworzen, utatwiajg odkrycie prawd o uniwer-
salnych problemach egzystencjalnych. Powotane do literackiego zycia istoty
czasem sg podobne do ludzi, jak Szalenczaki o ,,duzych, migkkich, poros-
nietych I$nigcg sierscig uszach” {Szalerczaki Jerzego Niemczuka54) czy skrza-
cie stworki mieszkajace na strychu z Panig Sowg i rodzing Myszek {Strychowe
opowiesci Beaty Ostrowickiej55), innym razem to dziwne i zabawne istoty
podobne do zwierzat {Sen o krainie Parakwarii Anny Lewkowskiej56) lub
stworzonka zamieszkujace osobliwe krolestwa i méwigce wymysSinym jezykiem
{Balbaryk i skrzydlate psy, Balbaryk i ztota piosenka Artura D. Liskowac-
kiego57) czy sympatyczne, kosmate Stryszaki, zamieszkujace poddasze starego
domu i niepokazujgce sie ludziom {Stryszaki i magiczny ptaszcz Bakukary
Tomasza Talaczynskiego58). Swiat niezwyktych istot stworzyt rowniez Maciej
Wojtyszko. W utworach wydanych po 1980 roku ewoluujg one od postaci
nieokres$lonych (np. Pciuch, Fumy, Bromba, Gzdacz) do istot o cechach
ludzkich, ktére poznajg siebie w zjawiskach i przedmiotach Swiata59.

Autorzy tych basniowych utopii czesto siegajg po ton humorystyczny
{Szalenczaki, Sen o krainie Parakwarii, Stryszaki i magiczny ptaszcz Bakukary),

52 A. Lewkowska: Mechaniczny Rycerz. Lublin 1985.

53 W. Marczyk: Wedréwki z Czarodziejem. Warszawa 2004.

54 J. Niemczuk: Szalenczaki. Warszawa 1999.

5% B. Ostrowicka: Strychowe opowiesci. Krakdéw 1998 (opowies¢ dla miodszych dzieci).

56 A. Lewkowska: Sen o krainie Parakwarii. Warszawa 1988.

57 A.D. Liskowacki: Balbaryk i skrzydlate psy. Poznan 1983; ldem: Balbaryk i ztota
piosenka. Poznan 1985.

58 T. Talaczynski: Stryszaki i magiczny ptaszcz Bakukary. Bielsko-Biata 2005.

59 M. Wojtyszko: Saga rodu Klaptunéw. Warszawa 1985; Idem: Bambuko, czyli skandal
iv krainie gier. Warszawa 1998.
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nawigzujg do fantastycznej literatury absurdu (Strychowe opowiesci), zwykle
czynig subtelne aluzje filozoficzne (Saga rodu Klaptunéw). Wszystkie — ukazu-
ja warto$¢ bezinteresownej przyjazni, dzielenia sie radoscia i dobrych, wzajem-
nych relacji.

Bohaterowie zyjg tak jak zwykle ludzkie rodziny (Szalenczaki), czasem
majg pomysty dziwne jak Pippi Langstrumpf (Strychowe opowiesci). Nalezg
jednak catkowicie do $wiata wyobrazni mtodego odbiorcy. Zderzenie Swiatow
— basniowych utopii z ludzkim — wypada najczesciej na niekorzy$¢ tego
ostatniego: Stryszaki zawsze udzielajg pomocy potrzebujacym, a pozorne
bataganiarstwo mieszkafncéw Parakwarii okazuje sie duzo szlachetniejsze niz
cztowiecza zawi$é i zadza wiadzy60.

Te historie, cho¢ zwykle utrzymane w konwencji opowiadan przygodo-
wych, prowadza jednak do rozwigzania catkiem powaznych problemoéw (Sen
o0 krainie Parakwarii, Balbaryk i ztota piosenka, Stryszaki i magiczny ptaszcz
Bakukary, Bambuko, czyli skandal w krainie gier).

W klasycznej basni literackiej motyw snu miat charakter chwytu konstruk-
cyjnego, ufatwiajgcego przeniesienie bohatera ze Swiata realnego do krainy
dziwow i niezwykiosci. Do upowszechnienia tej funkcji snu przyczynit sie
Lewis Carroll w Alicji w krainie czarow. Motyw ten spotykamy rowniez
w polskiej basni (lub powiesci basniowej) ostatnich trzydziestu lat, np. w takich
ksigzkach, jak: Sen, ktéry odszedt Anny Onichimowskiej i W Krainie Kota
Doroty Terakowskiej6l. W obu utworach dzieki wyraznemu zarysowaniu
przez pisarzy konturéw realnej rzeczywistosci, do ktorej nalezg postaci, czy-
telna staje sie dla odbiorcy niezwykto$¢ Swiata, do ktdrego bohaterowie
trafiajg. W relacji z nocnej wedréwki chtopca i jego maskotki — zajaca
— w poszukiwaniu snu, ktéry pod koniec niespodziewanie przenika w jawe, to
przeplatanie rzeczywistosci i fantazji staje sie niezwykle subtelne. W swej
wedréwce bohater spotyka znane czytelnikowi postaci realne i fantastyczne,
a na koniec, w tajemniczym pociggu, ukochang babcie: klucznice przestrzeni
miedzy snem a jawg. Bohaterke utworu D. Terakowskiej kot wprowadza
w Swiat Tarota, by spetnita misje: znalazta zaginionego syna krélowej ma-
gicznej krainy. Wedréwka pomaga tez Ewie w rozwigzaniu zagadki wiasnej
tozsamosci. Dwa $wiaty — magiczny i rzeczywisty — przenikajg sie wzajem-
nie, jak sen miesza sie w przedstawionych wydarzeniach z byciem na jawie.

60 Nalezy tu takze wspomnie¢ o wczesniejszym nieco cyklu o Tapatikach i ich spotecznosci
(M. Tomaszewska: Tapatiki. Warszawa 1984). Cho¢ to kosmiczne stwory, przypominaja
stowianskie skrzaty, nigdy nie szkodzg cztowiekowi.

61 A. Onichimowska: Sen, ktéry odszedt. llustr. K. Lipk a-Sztarbalto. Warszawa
2001. Ksiazka dla miodszych dzieci wpisana na Honorowa Liste im. H.Ch. Andersena w 2001
roku; D. Terakowska: W Krainie Kota. Krakéw 1999.
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Motyw snu spetnia funkcje wprowadzenia do krainy basni rowniez w ksigz-
ce Przygody Feliksa Szczesliwego i kota Ferdynanda Ewy Karwan-Jastrzeb-
skiej62. Jednak wskutek nagromadzenia i pomieszania wielu motywéw (wed-
rowki w czasie i w przestrzeni, snu, latania, antropomorfizacji zwierzat,
magicznych przedmiotéw) trudno wyraZznie dostrzec kontury czarownego
Swiata snu.

W analizach psychologicznych i psychoanalitycznych bajka magiczna
cechuje sie szczeg6lng paradoksalnoscia: jest jednocze$nie uniwersalna i in-
dywidualna. Wigze sie z tym, co powszechne, i z tym, co najbardziej intymne,
z problemami jednostki. ,,Zawsze w centrum stawia straumatyzowang jedno-
stke, obcg w Swiecie, na $wiat skazang i w ostatecznosci jednak odnajdujgca
w nim swoje miejsce”63. Bash uczy budowania podstaw samo$wiadomosci
jednostki, wyodrebnienia siebie od innych. Nowoczesna basn w sposob lite-
racko ciekawy pokazuje takie problemy dziecinstwa, jak: zbyt wczesne wy-
odrebnienie (opuszczenie, odrzucenie), bez zdobycia samo$wiadomosci, pomi-
niecie ktdrego$ z etapow ksztattowania siebie, akceptacja odmiennosci i samo-
akceptacja.

Jez Katarzyny Kotowskiej64 — nowoczesna basn o problemach adopto-
wanego dziecka, nawigzuje do ludowego motywu rodziny Zdenka-bartnika,
ktdra nie majac dzieci, adoptowata zamiast syna jeza. W Jezu matzenstwo tak
bardzo pragnie dziecka, ze wszystko bez niego traci sens. Wyraza to symbolika
utraty koloru — $wiat staje sie szary65. W czasie poszukiwan rodzice zostajg
poddani, jak w bajce magicznej, wielu probom, az wreszcie uzyskujg uprag-
nione dziecko. Jednak Chlopiec-Jez wymaga ,,0odczarowania”. Za sprawg
mitosci i cierpliwosci dziecko powoli traci kolce. Wyznaczanie i nazywanie
czasu, po ktérym odpadaja kolejne kolce, petnig funkcje swego rodzaju
formut-zakle¢ odczarowujacych chtopca, a jednoczes$nie nadajg tekstowi specy-
ficzny rytm. Bas$n nie konczy sie jednak formula: ,,i zyli dhugo i szcze$liwie”.
Zakonczenie bowiem jest otwarte, zwrdocone ku przysztoSci upragnionego
dziecka. Utwor, wyrazony w sposOb oszczedny, tak charakterystyczny dla
bajek ludowych, zawiera wspotczesne realia. Jedynie kolce chtopca przypomi-
najg symboliczne sensy basniowe? wyrazajg lek przed S$wiatem kogo$ tak
wczesnie odrzuconego, jego zamkniecie w sobie i samotnosc.

62 E. Karwan-Jastrzebska: Przygody Feliksa Szczesliwego i kota Ferdynanda. War-
szawa 1996 — ksiazka dla miodszych dzieci.

63 M. Karasinska: Sam na sam. O samotnosci bohatera basni magicznej. W: Kulturowe
konteksty..., T. 2, s. 164.

64 K. Kotowska: Jez. Warszawa 1999. Ksigzka Roku 1999.

65 Por. J. Papuzinska: Nowe tropy basni. W: Kulturowe konteksty..., T. 1. W bajce ludowej
mielibySmy tu do czynienia, wedtug W. Proppa, z sytuacjg utraty lub braku; kolejne cztony
struktury bajki to poszukiwanie i spetnienie (zwykle przewrotne) pragnien.
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Problem samotnosci i adopcji porusza takze Maria Ewa Letki w Wyspie
urodzinowej66. To petna liryzmu i cieptego humoru bash o samotnej dziew-
czynce, ktOra za sprawg czarow trafia na wyspe, gdzie spetniajg sie zyczenia.
Bohaterka poznaje tam niezwykle zwierzeta, a potem miode matzenstwo,
ktore jg adoptuje. Rzeczywisto$¢ przemienia sie tu w fantazje, a dziewczynka
w koncu zyskuje akceptacije.

Problem trudnej odmiennosci i samoakceptacji znajdziemy takze w bas-
niach: Moje — nie moje Liliany Bardijewskiej67, w Bajkach skrzydlatych
Joanny Kulmowej i w Rézowym Prosiaczku Marcina Brykczynskiego.

Pierwsza opowie$¢ nawigzuje do Brzydkiego kaczatka lub Pieknej i Bestii
— to basn o jaju. Struktura basni jest jednak nieco inna, gdyz poczatkowo jajo
budzi zachwyt otoczenia. Dopiero gdy z jaja wykluwa sie brzydkie piskle, lesni
opiekunowie zgodnie je odrzucajg. Tylko madry, troskliwy Kangur nie prze-
straszyt sie odmiennosci — brzydoty. Madry opiekun zostat nagrodzony.
Utwor podkresla warto$¢ odmienno$ci: nastepnego dnia, styszac jak piskle
pieknie Spiewa, mieszkancy lasu zatujg pochopnej decyzji. Wielka pochwalg
indywidualizmu — ukazujgcego, ze w kazdym z nas jest co$ wyjagtkowego,
a zarazem wyrazem giebokiej wiary, ze na przekdr wszystkiemu marzenia
moga sie spetnié, choéby sie byto dziwnym i Smiesznym, sg tez wspomniane juz
Bajki skrzydlate J. Kulmowej i Rozowy Prosiaczek M. Brykczynskiego.

Najbardziej charakterystyczng cechg basni nowoczesnej, poza synkretyz-
mem gatunkowym, jest dialog z tradycyjnymi ujeciami. Odbywa sie on na
roznych poziomach.

Moze odnosi¢ sie do struktury, motywdw czy rol, ktére w basni ludowej na
state przypisano bohaterom. Przy tym caty czas sygnalizowane jest ,,migota-
nie” znaczen pomiedzy sensami utrwalonymi i nowymi. W basni J. Kulmowej
pt. Serce wiolonczeli dialog z tradycjg dotyczy struktury bajki magicznej68:
— wejécia w Swiat basni: ,,Ta historia zaczyna sie tam, gdzie zaczynajg sie

wszystkie bajki. Za siedmioma goérami, za siedmioma morzami rosto

drzewo odmienne. [Jeden z lisci rosngcych na drzewie noc niezwyczajnego
szumu] przeniosta ponad siedmioma morzami, ponad siedmioma gérami.

Do naszego miasta. Skad nigdy nie zaczynaty sie bajki”;

— jej trwania: ,,Toczyta sie ta bajka odmiennie”;
— zakonczenia: ,,Bo ostatecznie bajka musi koriczyc¢ sie szcze$liwie, prawda?

Zwlaszcza, jesli kto$ ja ocalit sobg. Bardzo matym i przestraszonym ser-

cem”69.

66 E.M. Letki: Wyspa urodzinowa. llustr. M. Ekier. Warszawa 1990 — ksigzka dla
miodszych dzieci.

67 L. Bardijewska: Moje nie moje. Warszawa 2004.

68 Ze zbioru: J. Kulmowa: Serce jak ztoty gotgh. Krakéw 1984, s. 68.

69 Ibidem, s. 68, 82.
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Do najbardziej znanych z przekazéw ludowych motywéw i postaci na-
wigzuje Hanna Krall w ksigzce Co sie stalo z naszg bajkg'10. Jej bohaterowie
petnia jednak inne od tradycyjnych funkcje. Zaden z nich nie jest ani jedno-
znacznie dobry, ani zupetnie zly, kazdy chciatby zmieni¢ przypisang mu
w basniach role. Wilk ma dosy¢ okrucienstwa, kozom znudzita si¢ rola wiecz-
nych ofiar, a Baba Jaga okazuje sie po prostu Smiercig. Utwor ma strukture
otwartg: w zakonczeniu bohaterowie widzg swe zycie w postaci ptomykéw
$wiec i sami muszg zdecydowa¢ o swym losie. Gdy wybiorg zachowanie zycia,
wrdcg do bajki; gdy zechca sie od niej uwolni¢ — zging. Utwor, jak wiele
basni, jest dwuadresowy: zawiera wazne podteksty filozoficzne, etyczne i egzys-
tencjalne, czytelne dla odbiorcy dorostego.

Nieco inny przykfad ,dialogu” stanowig Bajki pana Batagana Jerzego
Niemczuka¥Fl, na ktorych fabute wptywa ,,przekrecony” po dzieciecemu tytut
basni. | tak w zbiorze mamy opowiesci: O krolewnie Smieszce, O robaku
i rybce, Brzydkie kocigtko, Nieprzemakalny kapturek. ,,.Sg to historie, ktorych
rodzice nie chcieli dla wkasnych dzieci, odrzucone, pokrecone; cho¢ niezwykie,
to w jaki$ sposdb znajome. Nigdy nie wiadomo, jak sie skoniczg ani czy
w ogole sie skonczg” — stwierdza pan Batagan — ,,niewydarzony osobnik
niewielkiego wzrostu [..] mniej wiecej dziesieciu krasnoludkow”7273ktory
zabiera chiopca o imieniu Wojtek do tych odmienionych bajek. A majg one
zupelnie niespodziewany w poréwnaniu z pierwowzorami przebieg: odczaro-
wana krolewna wraca do postaci ptaka — mewy $mieszki; zyczenia spenia nie
ryba, ale robak, a ryba zostaje krolewng; smoki sg kombajnami, a wilk nie jest
zty 1 ostatecznie trafia do ZOO.

Do podobnych motywéw ludowych odwotuje sie Beata Krupska w Baj-
kach13. | w nich zmieniajg sie tradycyjne watki: rybka z opowiesci O rybaku
i ztotej rybce po odczarowaniu okazuje sie krolewng, rybak — ksieciem, a zta
czarownica na dzwigk stowa ,,dom” staje sie dobrg wrozka. Smok porywajacy
krolewny popija kakao i martwi sie 0 zamazpdjscie swego wieznia (krolewny),
a zamiast $pigcej krélewny, mamy taka, ktora nie moze spa. Otwarte za-
konczenia, jak choéby morat: ,nie kazdy krél jest dziadkiem, ale kazdy
dziadek jest krolem”, w wyrazny sposob wigzg utwor ze wspotczesnoscia.

Inny przyktad prowadzenia dialogu z tradycyjng basnig to zastosowanie
swego rodzaju gry literackiej. Zbigniew Brzozowski w Kilku czarodziejskich
historiach siega do tradycyjnych ludowych motywdw, cho¢ tworzy wspoétczesne
historie. Z wlasciwg sobie swadg i narratorskim kunsztem tgczy basniowg

10 H. Krall: Co sie siato z nasza bajka. llustr. M. Ekier. Warszawa 1994. Ksigzka
nagrodzona: wyréznienie Polskiej Sekcji IBBY jako Ksigzka Roku 1994 za tekst, ilustracje Marii
Ekier oraz bibliofilskie wydanie.

71 J. Niemczuk: Bajki pana Batagana. Warszawa 1989.

72 Ibidem, s. 11.

73 B. Krupska: Bajki. Warszawa 1989.
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cudowno$¢ z tajemng basniowg groza. Wymysla watki, by za chwile je po-
rzuci¢. ,JesteS w basni, ale nie mozesz w nic sie wtracaC, nic poprawiac.
Mozesz najwyzej z kim$ rozmawiac, ale przede wszystkim radze ci patrze¢
i stucha¢” — zwraca sie do odbiorcy74. Do gry bowiem, zabawnej, cho¢ petnej
napiecia, autor angazuje zaréwno bohaterow, jak i odbiorce, wciggajac tego
drugiego w niezauwazalny sposob do tworzonych historii dzieki potgczeniu
réznych sfer rzeczywistosci: realnosci i fantazji. Odbiorca stwierdza nagle, ze
jest bohaterem opowiesci, np. ksiezniczkg, w tworzonej historii.

Nieco podobng gre w zderzeniu z tradycjg mozemy zaobserwowac w ksigzce
Anny Onichimowskiej i Toma Paxala Tam, gdzie wiedZzma leci w piaskowej
zamieci”’5. Zabawa w ,.kto jest kim” lub ,kim jestem” pozwala bohaterom na
ptynne zmiany rél, imion i watkéw. Zachowujg jednak zywe (jak w zyciu)
pragnienie, by by¢ kim$ innym. Zabawa ba$niowymi motywami (zaczerp-
nietymi z takich bajek, jak Kot w butach, Siedmiomilowe buty, Tanczace
trzewiczki, Kopciuszek czy Latajgcy dywan) pozwala autorom wykorzystaé ich
bogatg symbolike, dazenie za$ do szczesliwego, ale bardziej wiarygodnego
zakonczenia sprawia, ze pozostaje ono otwarte.

W podobnej konwencji jest utrzymana nowoczesna basn Zbigniewa Batki
pt. Z powrotem, czyli fatalne skutki niewfasciwych lektur (dla starszego
odbiorcy)76. Postaci bajkowe stuzg tu jako lustro archetypowych pragnien
i poszukiwan filozoficznych, a cytaty i transformacje znanych z literatury
sytuacji nasycajg tekst bogactwem sensdéw i nawigzan.

W jednej z nowszych basni-,,niebasni” Joanna Olech na nowo opowiedziata
stary motyw o Czerwonym Kapturku77, ktéry zostaje ukarany za nierozumne
postuszenstwo (!). Zakoriczenie do szczeSliwych nie nalezy. Ksigzka otwiera
miodego odbiorce (takze dzieki odwaznemu projektowi graficznemu) na nowa
interpretacje basni, ktorg podsuwa wspotczesnosc.

Dialog z tradycyjnym baSniowym ujeciem to przede wszystkim zmiana
charakteru fantastycznych postaci. Wspotczesng basn wypetniajg fantastyczne
istoty: wiedzmy, smoki, czarownice, krasnoludki i magiczne stworzenia,
przedstawione jednak na og6t w sposob zaprzeczajacy utartym stereotypom.

Najbardziej chyba zmienity sie smoki. Ich przemiane w literaturze pol-
skiej rozpoczety bajeczki dla miodszych dzieci. W literaturze najnowszej smok
Robert ze zbioru Dobry potwdr nie jest zky A. Onichimowskiej mieszka w wy-

74 Z. Brzozowski: Kilka czarodziejskich historii. llustr. S. Eidigevicius. Warszawa
1991, s. 39.

75 A. Onichimowska, T. Paxal: Tam, gdzie wiedZzma leci w piaskowej zamieci. +.6dz
2000.

76 Z. Batko: Z powrotem, czyli Fatalne skutki niewtasciwych lektur. Warszawa 1985.

77 J. Olech: Czerwony Kapturek. llustr. G. Lange. Warszawa 2005. Ksigzka nagrodzona
w konkursie dla wydawcow za edytorstwo.
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godnie umeblowanym mieszkaniu na dziesigtym pietrze, smok z Bajek B. Krup-
skiej grzeje tapy przy kominku i jada desery, a smocza gromada ze Scen z zycia
smokéw tejze pisarki wiedzie zywot zgodnej spotecznosci, przypominajacej
zabawne antropomorfizowane zwierzeta, ktére zimg zapadajg w sen787@zesto
posta¢ smoka symbolizuje gorsze oblicze ludzkiej wyobrazni, strach przed
nieznanym, jak w opowiesci J. Kulmowej Najstraszliwszy smok'19. Ta dwuad-
resowa opowie$¢ zawiera czytelne dla dorostego podteksty nawigzujgce do
problemu niedemokratycznej wiadzy: ,,Najstraszliwszy [smok] — gdyz nie
wiadomo, jaki jest, wiadomo za$§ o nim to jedno: ze JEST. A co wart kraj,
ktory boi sie nie wiadomo czego!”80.

Czes¢ spotecznosci smoczej z Bambolandii M. Musierowicz uosabia prob-
lematyke totalitarnej wladzy i totalitarnego jezyka8l. Sgjednak w niej stworze-
nia zaprzyjaznione z ludzmi czy ,po dzieciecemu” uwielbiajgce stodycze.

We wspotczesnej basni zmienity sie czarownice, wiedzmy i czarnoksieznicy.
Wiedzma z opowiesci Tam, gdzie wiedZma leci w piaskowej zamieci postuguje
sie miotlg, ale napedzang paliwem. Czarownica z Bajek B. Krupskiej okazuje
sie zaczarowang dobrg wrdzka, tytutowy czarodziej ze zbioru Dobry potwor
nie jest zly okazuje sie nie wiekszy ,,0d stoika ogorkéw, z zadartym nosem
i wytupiastymi oczami”. Inny czarnoksieznik, Zenon, wcigz zapomina zakle¢,
a jego pomyiki sg przyczyng zaskakujagcych wydarzen82. W petnej humoru
basniowej opowiesci, ktdrej Zenon jest bohaterem, nic nie dzieje sie tak, jak
powinno. Poddani nie chcg stucha¢ rozkazéw wiadcy, a nieudolnemu krélowi
nie pomaga nawet zainstalowany na zamku komputer...

Potwory i inne stwory w nowoczesnej basni rowniez okazujg sie inne: jedza
obtoki {Potwdr E. Letki) lub prowadzg miedzy sobg dziwne rozgrywki {Dobry
potwor nie jest zly A. Onichimowskiej). W jednym z basniowych opowiadan
J. Kulmowej strach na wroble ,,ma stracha” i jest ,,na opak’83. Zamieszkate
w ruinach starego zamku duchy z jednej strony sg nowoczesne, postugujg sie
swobodnie Internetem, z drugiej — tradycyjnie straszag o potnocy {Maciek
i towcy duchéw A. Onichimowskiej).

Magia w nowych historiach czesto dziata jak w klasycznej ludowej basni.
Pomaga w osiggnieciu celu i w realizacji marzen, jak w opowiesci Imieniny, ze

78 B. Krupska: Sceny z zycia smokdw. Warszawa 1987.

79 J. Kulmowa: Serce jak zloty gotgb. llustr. W. Majchrzak. Krakow 1984.

80 Ibidem, s. 20.

81 Por. J. Papu zinsk a-Bek si ak: ,,Bambolandia” Matgorzaty Musierowicz jako basnh.
W: Barwy $wiata basni. Red. U. Checinska. Szczecin 2003, s. 215 223.

82 A. Lewkowska: Dziwne przypadki czarnoksieznika Zenona. Warszawa 1999.

83 J. Kulmowa: Strach na opak. W: Eadem: Sercejak... Opowie$¢ ta oparta jest takze na
zrecznym manipulowaniu frazeologia: strach ma stracha, napedzili jej stracha, i po strachu, az
strach!, strach jak zywy, ledwo zywy ze strachu, jakby go strach poganiat.

5 Literatura...
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zbioru A. Onichimowskiej Dobry potwér nie jest zby. Ptaki i polna grusza
pomagajg bohaterce tego opowiadania w zdobyciu prezentu imieninowego dla
mamy. Zwykfa, gumowa zaba z Guzika Czasu Doroty Abramowicz potrafi
zatrzymac¢ czas84. A niezwykty kluczyk w Wedrowcach powoduje, ze Swiat
wokot bohaterow staje sie zupetnie inny85. Nic nie jest na swoim miejscu,
nawet wiasny dom, a Agnieszka i Antek wychodzg ze zwyklego, codziennego
czasu. Te opowiesci pokazujg tez, ze basn moze dziaC sie dostownie wszedzie:
w kazdym miejscu i w czasach zupetnie nam bliskich...

Nowoczesna bash bowiem ,,lubi” umiejscowi¢ sie jak implant w utworach
przedstawiajgcych obrazy wspotczesnego zycia. Autorzy piszacy dla dzieci
wplatajg watki basniowe czy basniowo-folklorystyczne do tekstéw innych
gatunkowo, przede wszystkim do opowiesci (powiesci) przygodowych, nasyco-
nych humorem, czesto z elementami historycznymi.

Do takich utworéw mozemy zaliczy¢ W. Badalskiej Jak oswoi¢ czarownice,
opowie$C o rodzinie spedzajgcej wakacje na tonie natury, nagle znajdujacej sie
w kregu oddziatywania czarownic86a takze Bambolandie Malgorzaty Musie-
rowicz, cykl ,,rodzinny” dla mtodszych dzieci, zawierajacy takie utwory, jak:
Czerwony helikopter, Ble-ble, Kluczyk i Swiatetko91 W tym cyklu — w kolej-
nych tomach — czary i cuda towarzyszg coraz liczniejszej gromadce bawigcych
sie dzieci. Odkrywajg one Bambolandig, kraing smokéw. Poza rozbudowanym
motywem smoczym w cyklu pojawia sie sporo innych basniowych elementow:
motyw lotu i szybkiego przenoszenia sie do Bambolandii (rodem z Piotrusia
Pana), tajemnego wejscia do basniowej krainy przez dziure (rodem z Narnii)
czy wreszcie watek stworzonek btotnych, Btotniakéw (podobnych nieco do
Piaskoludka E. Nesbit). Kolejne przygody rodzenstwa przypominajg te z cyklu
Edith Neshit, zwlaszcza ze, tak jak i w tamtych historiach, cato$¢ oparta jest na
znajomosci psychiki dzieciecej, wzbogacona wyobraznig i poczuciem humoru.
W catym cyklu, na co wskazywata juz J. Papuzinska, autorka taczy watki
basniowe z problematyka totalitarnej wtadzy i totalitarnego jezyka88

W polskiej literaturze ostatnich trzydziestu lat pojawito sie wiele dziet,
zawierajgcych umiejetnie wplecione watki rodzimych basni czy ludowych po-
dan. Do tych utworéw nalezy cykl Joanny Papuzinskiej o Rokisiu, czyli
0 znanym z ludowych podan diable Rokicie, ktory straciwszy swojg dziuple
w starej wierzbie, zamieszkat w miescie, we wspdtczesnym domu. Sympatyczny
diabetek, wchodzac we wspotczesne zycie, popetnia wiele btedéw, powoduje

84 D. Abramowicz: Guzik Czasu. llustr. J. Czapiewska. Katowice 2006.

85 J. Papuzinska: Wedrowcy. £6dz 2004.

86 W. Badalska: Jak oswoi¢ czarownice. Opra¢. E. Brzoza. Warszawa 1989.

8? M. Musierowicz: Czerwony helikopter. Poznan 1978; Eadem: Ble-ble. Poznan 1982;
Eeadem: Kluczyk. Poznan 1985; Eadem: Swiatetko. Poznan 1989.

88 Por. analize cyklu: J. Papuzinska-Beksiak: ..Bambolandia” M. Musierowicz...
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komiczne sytuacje, ale bohaterka Kasia przezywa dzieki niemu fantastyczne
przygodys9. W cyklu obecne sg takze inne nawigzania do folkloru (np. o po-
dziomkach — podziemnych ludkach) oraz pojawia sie¢ w nim czysta fantazja
(np. wspoiczesne diabetki: Gaznik — diabet samochodowy czy Eterek — dia-
bet radiowy). Interesujacy jest tez sposdb wprowadzenia w rzeczywisto$¢
przedstawiong dzieki zrecznej narracji — pierwszo- i trzecioosobowej, co
przyspiesza akcje i zbliza czytelnika do bohaterki. Kasia tak wyjasnia ten
zabieg mtodemu odbiorcy: ,[..] czy zauwazyte$ czytelniku, ze w mojej opo-
wiesci sg jakby dwie Kaski? Jedna to ta, ktéra méwi sama o sobie, a druga,
0 ktorej opowiada ktos. Ale nic sie tym nie martw, obie Kaski to jedna i ta
sama osoba. Po prostu ja. Ale tak mi jest wygodniej opowiadac, bo kiedy sie
juz dobrze rozgadam, wtedy widze, Ze ta druga Kaska wychodzi ze mnie, jakby
byta inng osoba. | dlatego opowiadam o niej, jak o kim$ innym”89

Diabet Rokita pojawia sie rowniez w powiesci Joanny Olech dla miodziezy
pt. Gdzie diabet mowi: Do ustug!91 To historia przygod (i pierwszej mitosci)
chltopca Mikotaja Twardowskiego, ktory znajduje okrytg kurzem ksiege:
tajemniczy zeszyt mistrza Twardowskiego. Po to znalezisko przychodza, jak
przed wiekami, diabet Rokita i Dusiotek, wprowadzajgc wiele humorystycz-
nych i fantastycznych sytuacji, tworzacych konglomerat elementoéw realistycz-
nych i basniowych.

Opowie$¢ dla mtodszych odbiorcow pt. Wierzbowa 13 Danuty Wawitow
i Natalii Usenko92 to humorystyczna historia o tym, jak diabty, strzygi,
nocnice i rusatki obraty sobie budynek mieszkalny za wiasne lokum. Nazwe
ulicy, nawigzujaca do drzewa, znanego w folklorze polskim jako siedziba
diabtéw, czarownic i ztych duchéw, wzmacnia magiczna cyfra 13 — numer
domu. Rzeczywistos¢ i fikcja w opowiesci splatajg sie, tworzac oryginalna,
zabawna, peing ciepta i uroku cato$¢. Demoniczni mieszkancy nie sg grozni:
w na poly basniowym zyciu lokatoréw wiecej jest zartu i humoru. Dziwni
bohaterowie znajdujg swoich sprzymierzericbw w dzieciach, wciggajac ich do
interesujacych przygod.

Do konwencji basniowej nawigzujg rowniez wspdtczesne powiesci fantas-
tyczne i bajeczki dla modszych dzieci.

Inspiracje basnig w powiesciach fantastycznych czy w fantasy zastuguja na
oddzielne opracowanie (por. rozdziat o fantasy w niniejszym skrypcie). W tym
miejscu warto jedynie wspomnie¢, ze bez basni nie bytoby gatunku fantasy,

89 J. Papuzinska: A gdzie ja sie biedniutki podzieje. Warszawa 1972; Eadem: Roki$
wraca. Warszawa 1981; Eadem: Roki$ i kraina dachéw. Warszawa 1984; wydanie taczne:
Warszawa 1988.

30 Eadem: Roki$ wraca..., s. 37.

91 J. Olech: Gdzie diabet méwi: Do ustug! Warszawa 1997.

92 D. Wawitow, N. Usenko: Wierzbowa 13. llustr. P. Pawlak. Warszawa 1996.
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w ktérym do budowania alternatywnych $wiatow zabraktoby materiatu, owych
»cegietek”, skladajacych sie na fantastyczng rzeczywisto$¢. Powies$¢ fantastycz-
na korzysta z motywow i watkdw basniowych (np. watek tajemniczego siero-
ctwa bohatera Wiadcy Lewawu czy motyw poszukiwania utraconego ojca
w Kroélowej Niewidzialnych Jezdzcow). Jesli bohaterowie fantasy sg przenoszeni
do fantastycznego $wiata, to dzieki chwytom konstrukcyjnym wypracowanym
w basni (np. przez tajemne wejscie lub we $nie). Tym Srodkiem postuzyta sie
Dorota Terakowska we Wiadcy Lewawu93 czy Marta Tomaszewska w Krélo-
wej Niewidzialnych Jezdzcow9*. Rowniez budowanie $wiata przedstawionego
jako lustrzanego odbicia $wiata realnego ma swoje tradycje basniowe. | tak
w opisie Wokarku kontrastowe odbicie dotyczy nazw (Krakow — Wokark,
Bartek — Ketrab, Wista — Alsiw itd.). W powiesci M. Tomaszewskiej ele-
menty Swiata sg symetryczne jak w lustrze (Traczowe Wzgorze — Wzgorze
Gnomow, Kraina — Kraina Niewidzialnych JezdZcow, ksigze Ahti — Ania-
dynka — oboje biekitnoocy). Choé gatunek fantasy nie jest jednoznaczny
w swej wymowie, niejednokrotnie (jak w wypadku Bartka, a takze $licznej
Amadynki) w jego basniowym S$wiecie bohaterowie nie tylko poszukujg roz-
wigzania wiasnej zagadki (tajemniczego sieroctwa Bartka), ale podejmujg sie
rozstrzygania probleméw, od ktdrych zalezy los istot zyjacych w owym alter-
natywnym Swiecie, i stajg definitywnie po stronie dobra.

Piszac o wspoitczesnej basni, trudno pomina¢ bajeczke — gatunek, ktory
powstat, by spetni¢ oczekiwania odbiorcy dzieciecego95. Bajeczka czesto
nawigzuje do tradycyjnych motywdw czy rekwizytow basni. Jako przykiad
mozna przywota¢ bajeczki Doroty Gellner (np. z tomiku Bajeczki czy
z Wierszy na srebrnych wstgzkach96), petne krasnali, smokdw, potworkow,
zamkow, krolewien, ciggle zywych w dzieciecej wyobrazni. Smoki te zwykle sg
fagodne (,,smok [..] glos ¢wiczy”), a zamki mogg by¢ $mieszne:

[...] Smieszny zamek jest na wzgorzu. Wszyscy, ktdrzy w nim mieszkali,
dawno gdzie$ pouciekali. Wiec na starej wisi bramie ogloszenie w ziotej
ramie: ZATRUDNIMY:

1. Thum rycerzy,

2. Smoka, ktory zeby szczerzy,

3. Pazia,

4. Kroéla,

5. 1 krélowa

I zaczniemy bajke nowg!97

93 D. Terakowska: Wiadca Lewawu. Krakéw 1999.

9 M. Tomaszewska: Krolowa Niewidzialnych Jezdzcéw. Warszawa 1988.

95 Okreslenie gatunku: por. przypis 7.

9% D. Gellner: Bajeczki. Warszawa 1997; Eadem: Wiersze na srebrnych wstgzkach.
Warszawa 1994.

97 Eadem: Bajeczki..., s. [45].
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Bajeczka czasem ukazuje bash w krzywym zwierciadle — nadaje jej
groteskowy ksztatt. Warto tu przypomnie¢ Trdjkatng bajke i Postuchajcie bajki
nowej prostokatnej i kwadratowej Danuty Wawitow czy Trojkatng Karoling
D. Wawitow i N. Usenko. Opowiesci o geometrycznych krolestwach i ich
mieszkancach — tradycyjne, ale w nowoczesnej formie — nalezg do najlep-
szych wzoréw literatury absurdalnej i groteskowej.

Antologie basni

Basniowy dorobek wydawniczy ostatnich trzydziestu lat warto uzupetnic
0 najwazniejsze wznowienia i nowe zbiory znanych basni polskich. Nalezy
odnotowac przede wszystkim Antologie bajki polskiej, w ktérej mozna znalez¢
takze teksty basni od czaséw Kadtubka po wspdtczesno$¢9899

Zbiory wydane w ostatnich latach najczesciej zawierajg basnie, ktore
opracowali znani pisarze polscy czy zbieracze folkloru, m.in. K. Kolberg,
W.L. Anczyc, S. Dygat, J. Korczak, J. Kasprowicz, K.W. Wojcicki, W. Orkan,
A. Oppman, L. Siemienski, E. Szelburg-Zarembina, . Kwintowa, G. Mor-
cinek, J. Porazinska, H. Januszewska, L. Krzemieniecka, F. Fenikowski;
W. Chotomska, M. Jaworczakowa, M. Kruger, H. Zdzitowiecka. Wiasciwie
kazde wydawnictwo publikujgce literature dla dzieci wydato takie retrospek-
tywne antologie. Wymierimy kilka z nich: Basnie i legendy polskie ze wstepem
M. Ziotkowskiej-Sobeckiej"; Kwiat paproci i inne basnie polskie w opraco-
waniu H. Lebeckiej100; Basnie i legendy polskie w opracowaniu E. Brzozy
i M. Tokarczykl101.

Antologie z dawnymi basniami, cho¢ nie stanowig dzisiejszych dokonan
literackich, to jednak wzbogacajg wspotczesny obraz bajki magicznej i sg
jednoczes$nie kulturowym pomostem pomiedzy fantastykg dawng a obecna.

98 Antologia bajki polskiej. Wybrat i opra¢. W. Woznowski. Wroctaw 1983.

99 Basnie i legendy polskie...

100 Kwiat paproci i inne basnie polskie. Opra¢. H. Lebecka. Warszawa 1986.

101 Basnie i legendy polskie. Opra¢. E. Brzoza, M. Tokarczyk. Warszawa 2004. Inne
zbiory to: Basnie nad basniami. Wybor M. Czek aj owa. Warszawa 1998; Basnie polskie. Oprac.
B. Wiodarczyk. Krakéw 2004; Legendy i klechdy polskie. Tekst E. Wygodnik. Katowice
2003; Najpiekniejsze basnie polskie. Krakéw 2003.
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Basn regionalna

Przez ostatnie trzydziesci lat pojawito sie na rynku sporo nowych basni
regionalnych, ,w ktérych przestrzen jest zlokalizowana empirycznie i nasycona
kolorytem lokalnym (np. pejzaz podhalanski, nadmorski itp.). Taka basn
zapoznaje dzieci z konkretnym regionem, jego krajobrazem, historig, osob-
liwosciami. [..] Basnie regionalne asymilujg watki i motywy r6znego pocho-
dzenia i proweniencji. Obok motywdw obiegowych (o zlej macosze, o trzech
braciach i innych), mozna odnalez¢ w nich materiat podaniowo-legendarny,
zrodniety z poszczeg6lnymi regionami, z ich topografig, historig i obyczajami.
Wszystko to sprawia, ze zywiot realistyczny przewaza w basni regionalnej nad
czarodziejskos$cig’102. Bohaterowie basni regionalnej ukonkretniajg sie, prze-
stajg by¢ anonimowi, majg tez bogatsze rysy psychologiczne.

Tytuly reprezentujgce w ciggu ostatnich trzydziestu lat bash regionalng
nalezy poprzedzi¢ tymi, ktére ukazuja dzieje polskie. Mozna zatem wymieni¢
literackie opracowanie staropolskiej basni O Bogdynku Marii Niklewiczo-
wej103, tgczacej watki basni ludowej z podaniem o Piascie i legendami
o Swietych, nowe opracowania Legend i podan polskich Mariana Ortonial04
i Legend polskich Wandy Chotomskiej105, a takze zbiér Ewy Stadtmuller
U kolebki panstwa polskiegol106. Warto tez wspomnie¢ o zbiorze Zloty dzban.
Basnie, podania i legendy polskie, w ktorym basnie z r6znych regionéw Polski
utozone sg chronologicznie i geograficzniel07.

Wsrod wydan regionalnych wyrdzniajg sie basnie Warmii i Mazur. Irena
Kwintowa opublikowala takie utwory, jak: US$miechnij sie bajko, Legendy
0 kwiatach czy Legendy Warmii i Mazurl08 Bash z tego regionu — Bash
0 Kiobuku psotniku — opracowat Jozef Jacek Rojek109.

Réwnie bogato reprezentowane sg regionalne basnie pomorskie. Najbar-
dziej znaczace przyktady to: J. Mamelskiego Legendy kaszubskiell0, dwu-
jezyczny zbidr Jerzego Sampa Zakleta Stegnalll i réwniez jego autorstwa

102 Z. Adamczykow a: Literatura dziecieca..., s. 174.

103 M. Niklewiczowa: O Bogdynku. Basn staropolska. Warszawa 1986.

104 M. Orton: Legendy i podania polskie. Warszawa 1986.

1056 W. Chotomska: Legendy polskie. Warszawa 2000.

106 E. Stadtmuller: U kolebki panstwa polskiego. Krakéw 2005.

107 Zloty dzban. Basnie, podania i legendy polskie. Warszawa 2005.

108 1. Kwintowa: Usmiechnij sie, bajko. Olsztyn 1985; Eadem: Legendy o kwiatach.
Olsztyn 1998; Eadem: Legendy Warmii i Mazur. Olsztyn 2001.

109 J.J. Rojek: Basn o Kilobuku psotniku. Olsztyn 1987.

110 J. Mamelski: Legendy kaszubskie. Gdynia 2001.

111 J. Samp: Zakleta Stegna. Gdansk 1985.



Basn 71

Legendy gdanskiell2, Basnie Boroéw Tucholskich spisat R.A. Reglinskill3,
Majg swe basnie ziemia bytowskalld, Suwalszczyznalls, a takze morze i ry-
bacy116117

Do na nowo opracowanych basni regionu $laskiego nalezg tytuty z serii
Tajemnica i Przygoda, a zwilaszcza ksigzki Marty Berowskiej: Tajemnica Stezy,
Tajemnica Liczyrzepy czy Tajemnica Szurpilskiego Jeziorall?2. Ponadto wy-
szedt dwujezyczny tom Basni Slaskich (w jezyku polskim i niemieckim)118,
Niedawno ukazaty sie tez Utopce Doliny Dramy, Stare bajki i basnie $lgskie
oraz Basnie Dolnego Slaskalld

Swoje basnie majg takze miasta: autorkg zbioru Polskie miasta w basni
i legendziel20 jest Barbara Tylicka, natomiast Zdzistaw Nowak opracowat
Krakowskie basnie i legendy oraz Lwowskie basnie i legendyl21. Wroctawia
dotyczy Mostek czarownic. Basnie wroctawskiel22128 Poznania — Zatozenie
Poznania, Przedziwna historia koziotkow poznanskich122 Zdzistaw Nowak jest
tez autorem podan tomzynskich (Jak tomzyniskie wiedZzmy wyniosty sie z mias-
ta). Opublikowano réwniez bash o starej Orawie — Czarownica z Babiej Gory,
ktorej autorkg jest Anna Przemyskal2412b takze basnie podhalanskie Na
zwyrtatowg nutel2l

Pojedyncze basnie o roéznych regionach Polski (Mazowszu, Podhalu,
Pomorzu) — na nowo spisane lub wznowione — mozna spotka¢ w licznych
zbiorach legend i basni polskich.

112 Idem: Legendy gdanskie. Gdansk 1992.

113 R.A. Reglinski: Legendy Boréw Tucholskich. Gdynia 2001.

114 M. Miler: Zaczarowany kamien. Podania ziemi bytowskiej i miasteckiej. Gdynia 2004.

115 J. Kopcia!: Basnie i legendy Suwalszczyzny. Suwatki 1997.

116 J. Soszynska: JE krainie stonych wiatrow. Gdansk 1989; G.J. Schramke,
R. Struck: Legendy rybackie. Gdynia 2001.

117 M. Berowska: Tajemnica Slezy. Warszawa 1998; Eadem: Tajemnica Liczyrzepy.
Warszawa 1998; Eadem: Tajemnica Szurpilskiego Jeziora. Warszawa 1999.

118 Basnie Slaskie. Opra¢. M. Zalewska-Zemta. Gliwice 1997.

119 J. Drechsler: Utopce Doliny Dramy. Zbrostawice 2005; J. Hejda: Stare bajki i basnie
$laskie. Tarnowskie Gory 2006; M. Urbanek: Ba$nie Dolnego Slaska. Wroctaw 2005.

120 B. Tylicka: Polskie miasta w basni i w legendzie. £6dz 2005.

121 Krakowskie basnie i legendy. Tekst Z. Nowak. Warszawa 1993; Lwowskie basnie
i legendy. Tekst Z. Nowak. Warszawa 1993.

122 M. Urbanek: Mostek czarownic. Basnie wroctawskie. Wroctaw 1996.

123 S. Swir ko: Zatozenie Poznania; Przedziwna historia koziotkéw poznanskich. W: Basnie
i legendy polskie. Red. M. Grudnik-Zwolinska..

124 A. Przemyska: Czarownica z Babiej Gory. Basn o dawnej Orawie. Krakéw 1986.

125 E. Stadtmuller, K. Wasilewski: Na zwyrtatowg nute. Krakéw 2005.
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Basnie innych kultur

Regionalne basnie polskie sg uzupetniane zbiorami basni innych narodéw,
adaptowanymi i opracowanymi literacko na potrzeby mtodego odbiorcy.
W okresie ostatnich trzydziestu lat wydano nastepujace zbiory bajek i basni
naszych najblizszych sasiadow oraz krajow egzotycznych: Basnie i legendy
réznych narodowl1261Basnie czeskich dziecil22, basnie stowackie — Krélowa
Dunajul28, Bajki ludéw p6tnocy129, Basnie naroddw republik nadbattyckich130,
Bajki indyjskiel3l, basnie i legendy japonskie — Bambusowe pacholel32,
a takze afrykanskie — Czar afrykanskich basnil33

Basnie dalekich regionéw Swiata i obszar6éw bliskich, lecz odmiennych
kulturowo, uzupetniajg i wzbogacajg kompetencje kulturowe mtodego odbior-
¢y, pozwalajg mu poréwna¢ motywy i watki fantastyki rodzimej i obcej.

Krétkie podsumowanie

Przedstawiony tu zarys nurtow wspdtczesnej basni polskiej, ilustrowany
konkretnymi przyktadami literatury fantastycznej, nie oddaje w peini dokonan
tworczych w tym zakresie, lecz stanowi niewielki wybor z szerokiej oferty
rynkowej i zarysowuje najwazniejsze tendencje rozwojowe. Nalezy jeszcze raz
podkresli¢, ze nowoczesna basn czerpie z bogactwa, jakie niesie z sobg ten
gatunek — zaréwno jego ludowy pierwowzér, jak i klasyczny wzorzec lite-
racki. Na uwage zastuguje réwniez synkretyczny charakter ukazujgcych sie
utworéw i otwarte zakonczenia, ktore oddaja niejednokrotnie ztozono$¢ przed-
stawianych probleméw i uruchamiajg wyobraznie odbiorcy. Najczesciej tez
wspotczesna bash kontynuuje uniwersalne — optymistyczne przestanie magicz-
nej bajki ludowej.

126 Basnie i legendy roznych narodéw. Opra¢. M. Rodziewicz. Wroctaw 2001.

127 B. Nemcova: Basnie czeskich dzieci. Przekt. H. Asmann. Olsztyn 1990.

128 M.Duricikova: Krélowa Dunaju. Przekt. i wybor D. Abramowicz. Katowice 1989.

129 Bajki ludéw potnocy. Przet. J. Brzechwa. Warszawa 1986.

130 Basnie narodéw ZSRR. Basnie narodéw republik nadbattyckich. Opra¢. R. Babtojew
i M. Szumska. Warszawa 1987.

131 Bajki indyjskie. Opra¢. M. Jankowska. Warszawa 1987.

132 J. Tubielewicz: Bambusowe pachole. Legendy krainy Kibi. 'Naisz&'W. 1989.

133 R. Bakun: Czar afrykanskich basni. Warszawa 1986.





